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1 Tärkeää 

Turvallisuus

Varoitus

•	 	Älä	milloinkaan	poista	tämän	kaiuttimen	koteloa.
•	 	Älä	milloinkaan	aseta	tätä	kaiutinta	muiden	

sähkölaitteiden	päälle.
•	 	Suojaa	tämä	kaiutin	suoralta	auringonvalolta,	

avoimilta	liekeiltä	ja	kuumuudelta.

•	 Käytä	vain	valmistajan	määrittämiä	lisälaitteita	
ja	-varusteita.

•	 Älä	aseta	vaarallisia	esineitä	kaiuttimen	päälle	
(esim.	sytytettyjä	kynttilöitä).

•	 Jos	kaiuttimesi	kastuu,	puhdista	se	pehmeällä	
ja kuivalla kankaalla ja anna sen kuivua hyvin 
ilmastoidussa	paikassa	ennen	seuraavaa	
käyttökertaa.

Huomaa

•	 	Tyyppikilpi	on	kaiuttimen	vasemmalla	puolella.

Huomio

Kaikki tähän laitteeseen tehdyt muutokset tai 
muokkaukset,	joita	MMD	Hong	Kong	Holding	
Limited	ei	ole	nimenomaisesti	hyväksynyt,	
saattavat mitätöidä käyttäjän valtuutuksen käyttää 
laitteistoa.

Vaatimustenmukaisuus

MMD	Hong	Kong	Holding	Limited	toteaa	täten,	
että tämä tuote noudattaa direktiivin 2014/30/
EU keskeisiä vaatimuksia ja muita sen oleellisia 
säännöksiä.	
Löydät vaatimustenmukaisuusvakuutuksen 
osoitteesta	www.philips.com/support.

Ympäristöstä välittäminen

Vanhan tuotteesi hävittäminen 

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu 
korkealuokkaisista materiaaleista ja 
komponenteista,	jotka	voidaan	kierrättää	ja	
käyttää	uudelleen.

Tämä	tuotteessa	oleva	symboli	tarkoittaa,	että	
eurooppalainen	direktiivi	2012/19/EU	kattaa	
tämän	tuotteen.

2013/56/EU,	jota	ei	voi	hävittää	tavallisen	
talousjätteen	mukana. Kehotamme sinua viemään 
tuotteen	viralliseen	keräyspisteeseen	tai	Philips-
huoltokeskukseen,	jotta	ammattilainen	voi	
poistaa	ladattavan	akun.	Tutustu	paikalliseen	
erilliseen sähkölaitteiden ja ladattavien akkujen 
keräysjärjestelmään.	Noudata	paikallisia	sääntöjä,	
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äläkä koskaan hävitä tuotetta ja ladattavia 
paristoja	tai	akkua	tavallisen	talousjätteen	mukana.	
Vanhojen	tuotteiden	ja	ladattavien	paristojen	
tai akkujen hävittäminen oikealla tavalla auttaa 
ehkäisemään	haitallisia	vaikutuksia	ympäristölle	ja	
ihmisten	terveydelle.

Varoitus

Ympäristötiedot
Kaikki	tarpeettomat	pakkausmateriaalit	on	jätetty	
pois.	Pyrimme	tekemään	pakkauksesta	helpon	
jakaa	kolmeen	materiaaliin:	pahvi	(laatikko),	
polystyreeni,	pakkauksen	suojaavien	vaahtolevyjen	
hävittämistä	koskien.
Järjestelmäsi	koostuu	materiaaleista,	jotka	voidaan	
kierrättää	ja	käyttää	uudelleen,	jos	se	puretaan	
siihen	erikoistuneen	yrityksen	toimesta. Noudata	
paikallisia	sääntöjä	vaahto	(puskuri)	ja	polyeteeni	
(pussit,	materiaalit,	tyhjentyneet	paristot	/-akut	ja	
vanha	laitteisto).
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2  Langaton 
kaiuttimesi

Onnittelut ostoksesi johdosta ja tervetuloa 
Philipsin	käyttäjäksi! Rekisteröi tuotteesi 
osoitteessa	www.philips.com/welcome,	jotta	voit	
hyödyntää	Philipsin	tarjoaman	tuen.

Johdanto

Tämän kaiuttimen avulla voit nauttia Bluetooth-
laitteiden äänestä tai toistaa ääntä verkossa 
olevista	äänilähteistä.

Pakkauksen sisältö:

Tarkista	ja	tunnista	pakkauksesi	sisältö:

•	 Kaiutin
•	 Sovitin
•	 Kirjalliset	materiaalit

http://www.philips.com/welcome
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 Langaton lataus/
•	 Langaton	lataus

 Mykistä/
•	 Mikrofoni	päälle	tai	pois	päältä

 Puhepainike/
•	 Paina	puhuaksesi	(lyhyt	painallus)	Päälle/

Pois	päältä	Verkon	valmiustila	(pitkä	
painallus	3	sek)

 Toista/Keskeytä/
•	 Toista/Keskeytä/Poistu	valmiustilasta/

pysäytä	ajastin/hälytys	(lyhyt	painallus)
•	 Avaa	bluetooth	onnistuneen	

todentamisen	jälkeen	(pitkä	painallus	 
3	sek)

•	 Siirry	valmiustilaan	(pitkä	painallus	 
3	sek)

 Tila/
•	 Kellon	kirkkaudensäätö	(lyhyt	painallus)
•	 Pohjavalon	kirkkaudensäätö	

(tuplapainallus)
•	 Vaihda	aikanäytön	muotoa	(pitkä	

painallus	3	sek)

 Äänenvoimakkuus-/
•	 1	pykälä	alaspäin	(lyhyt	painallus)
•	 useampi	pykälä	alaspäin	yhtäjaksoisesti	

(pitkä	painallus	3	sek	tai	3	sek+)

 Äänenvoimakkuus+/
•	 1	pykälä	alaspäin	(lyhyt	painallus)
•	 useampi	pykälä	ylöspäin	yhtäjaksoisesti	

(pitkä	painallus	3	sek	tai	3	sek+)

 USB-latausportti
•	 Lataa	mobiililaitteesi
•	 Enimmäislähtöteho	5	V	1	A	virta

 Virtasovittimen liitin
•	 DC	IN	15	V	2,5	A

 Kello / Näyttöpaneeli
•	 Näytä	tämän	hetkinen	aika
•	 Aseta	ja	näytä	automaattisesti	

verkottamisen jälkeen

 [  ]+[  ] Nollaus tehdastietoihin
•	 (Pitkä	painallus	12	sek)

Pääyksikön yleiskatsaus 

USB DC IN
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3  Käytön 
aloittaminen 

Noudata	tämän	kappaleen	ohjeita	aina	kappaleen	
mukaisessa	järjestyksessä.

Yhdistä verkkovirta

Varoitus

•	 	Tuote	saattaa	vahingoittua!	Varmista,	että	virran	
jännite vastaa kelloradion taka- tai alaosaan 
painettua	jännitettä.

•	 	Sähköiskuvaara! Kun	irrotat	vaihtovirtapistokkeen,	
vedä	pistoke	aina	irti	pistokkeesta.	Älä	koskaan	
vedä	johdosta.

Yhdistä	virtasovitin	seinässä	olevaan	pistorasiaan.
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"Google Home" -sovellus

1 Sijoita yksikkö mahdollisimman lähelle 
langatonta LAN-reititintä.

•	 Muodosta langaton yhteys langattomaan 
LAN-reitittimeen	älypuhelimeltasi	/	
iPhoneltasi.	

•	 Kirjoita yhdistetyn langattoman 
LAN-reitittimen	SSID	ja	salasana	
(salakirjoituksen	avain)	muistiin.	Joillakin	
langattomilla	LAN-reitittimillä	on	
useampi	SSID.	Katso	tiedot	langattoman	
LAN-reitittimen	mukana	tulevista	
käyttöohjeista.

•	 Aktivoi BLUETOOTH-toiminto 
iPhonella. "Google Home" käyttää 
BLUETOOTH-toimintoa yksikön 
tunnistamiseen.

2  Aseta Wi-Fi® sovelluksella.
•	 Käynnistä	yksikkö.
•	 Käynnistä	"Google	Home"	napauttamalla.
•	 Aseta yksikkösi  Wi-Fi noudattamalla 

sovelluksessa	olevia	ohjeita.	Aseta	
yksikkö samaan  Wi-Fi -yhteyteen 
älypuhelimesi	/	iPhonesi	kanssa.

"Google Home" -sovellus

https://www.google.com/cast/setup/

Google Home

Käyttöohjeet

Puhu	Google	Assistant	-avustajallesi. Voit aloittaa 
keskustelun	helposti	sanomalla	"Ok	Google"	tai	
painamalla	lyhyesti	kohtaa	 .

Ok	Google,	 
soita musiikkia

Toki,	tässä	Google	
Play	Musicista	löytyvää	
musiikkia
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4  Voit käyttää 
laitetta myös 
BLUETOOTH-
kaiuttimena

Tämän kaiuttimen avulla voit kuunnella 
ääntä Bluetooth-laitteilta ja toistaa musiikkia 
Bluetoothin	kautta.

Yhdistä Bluetooth-laite

Huomaa

•	 	Varmista,	että	Bluetooth	on	otettu	käyttöön	
laitteellasi ja että laitteesi on asetettu kaikkien 
muiden	Bluetooth-laitteiden	nähtäväksi.

•	 	Kaikki	tämän	kaiuttimen	ja	Bluetooth-laitteen	välillä	
olevat	esteet	voivat	vähentää	toimintaetäisyyttä.

•	 	Pidä	laite	loitolla	muista	sähkölaitteista,	jotka	voivat	
aiheuttaa	häiriöitä.

•	 	Tämän	kaiuttimen	ja	Bluetooth-laitteen	välinen	
toimintaetäisyys	on	noin	3	metriä.

•	 Kun	Wifi	on	asetettu	onnistuneesti,	käyttäjät	
voivat	avata	BT-parinmuodostamisen	
äänikomennolla	"Ok	Google,	avaa	bluetooth"	/ 
"Ok	google,	bluetooth-parinmuodostus".	
Kaiutin on odotustilassa toisen bluetooth-
laitteen	parinmuodostusta	varten.	Etsi	
Wi-Fille asettamasi yksikkö ja valitse sen 
nimi	älypuhelimesi	tai	muun	laitteesi	
BLUETOOTH-asetuksista.

•	 Jos	parinmuodostusprosessi	onnistuu,	
parinmuodostuksen	odotustila	vapautuu.	
Kaiutin	vaihtaa	tilan	BT-yhteystilaan.

•	 Jos	kohdelaitetta	ei	löydy	3	minuutin	
kuluessa	BT-parinmuodostuksen	aikana,	
kaiutin	sammuu.	Mutta	Google-ohjaus	voi	
muuttaa	sen.

•	 Kun	Bluetooth	yhdistetään	tai	sen	yhteys	
katkaistaan,	kuulet	äänimerkin.
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Toista yhdistetyltä 
Bluetooth-laitteelta

Onnistuneen Bluetooth-yhteyden jälkeen voit 
toistaa	ääntä	yhdistetyllä	laitteella.
•	 Bluetooth-laitteesi	suoratoistaa	ääntä	

kaiuttimesi	kautta.	
•	 Keskeytä	toisto	tai	jatka	sitä	painamalla	 .

Vinkki

•	 	Voit	hallita	toistoa	myös	Bluetooth-laitteelllasi.

Katkaise laitteen yhteys

•	 Poista	Bluetooth	käytöstä	laitteellasi;
•	 Vie	laite	yhteysvälimatkan	ulkopuolelle.

Muodosta laitteen yhteys 
uudelleen

•	 Kun	käynnistät	kaiuttimen,
•	 Jos	tämä	ei	toimi,	valitse	Bluetooth-laitteesi	

nimi Bluetooth-valikossasi käynnistääksesi 
yhteyden	muodostamisen	uudelleen.

Aseta kello

Aseta ja näytä automaattisesti verkottamisen 
jälkeen.

1 Clock

AM/PM2

•		 Paina	pitkään	  3 sekuntia asettaaksesi 
12/24	tunnin	aikamuodon.

Aseta hälytyksen ajastin

Voit asettaa hälytyksen/ajastimen Google 
Assistantilla.	
•	 Syöttöpainike:	  Paina lyhyesti Paina 

painiketta	hälytyksen	soimisen	aikana	ja	
pysäytä	sitten	hälytys.
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Langaton lataus 

•	 Väri	lämpimän	valkoinen:	normaali/lataus	
suoritettu.

•	 Väri	oranssi:	lataa.
•	 Väri	vilkkuva	oranssi:	latausvirhe.

Valmiustila

•	 Verkon	valmiustila

Moduuli Kuvaus

GVA-valot Pohjavalo kello

POIS 
PÄÄLTÄ

POIS PÄÄLTÄ (ei langatonta 
latausta)

Päällä
Todentamisen 

jälkeen

POIS 
PÄÄLTÄ

POIS PÄÄLTÄ (ei langatonta 
latausta)

 --|--
(vilkkuu)

Palauta tila

- PÄÄLLÄ (langaton lataus)   -  Pidä päällä

•	 Laukaisuehdot
1.	 Google-todentaminen	onnistui.
2.	 Ei	käyttöä	(mukaan	lukien	avaimen	

ja	toimintasanan	käyttö)	15	minuutin	
aikana ja siirtyy verkon valmiustilaan 
automaattisesti.

•	 Poistumisehto
1.	 Mikä	tahansa	käyttäjän	toimi	(mukaan	

lukien	ääniherätys,	painikkeiden	käyttö	tai	
APP-ohjaus).

2.	 Kaiuttimen	tehoa	hallitaan	2	W	sisällä.

•	 Keskeytystila
	 Edellytys:	Virta	päällä
•	 Käyttö:

1.	 Keskeytys	sisään:	Paina	 	pohjassa	
10	sek+	ajan

2.	 Keskeytys	ulos:	paina	
•	 Kuvaus:

1.	 USB-lähtölataus	pysähtyy; 
Langaton	lataus	on	edelleen	käynnissä,	
mutta	pohjavalo	on	pois	päältä;

2.	 Kaiuttimen	tehoa	hallitaan	0,5	W	sisällä.
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5  Muut 
ominaisuudet

Säädä 
äänenvoimakkuutta

Paina musiikin toiston aikana -/+ nostaaksesi tai 
laskeaksesi	äänenvoimakkuutta.

Vinkki

•	 	Voit	painaa	ja	pitää	painettuna	painikkeita	-/+ 
nostaaksesi tai laskeaksesi äänenvoimakkuutta 
yhtäjaksoisesti.

•	 	Kun	äänenvoimakkuus	saavuttaa	enimmäisajan,	
kaiutin	piippaa	kahdesti.

 

6 Säädä ääntä

Huomaa

•	 	Tuotetiedot	voivat	muuttua	ilman	etukäteen	
tehtävää	ilmoitusta.

Nimellislähtöteho	
(vahvistin)

2 x 8 W

Akustinen taajuusvaste 60-20000 Hz

Kaiutinelementti 2	x	1,5"	täysi	alue,	8	Ω

Basson tehostus   1	x	passiivinen	
elementti

Bluetooth-versio V4.2

Tuetut Bluetooth 
profiilit:

AVRCP V1.5, A2DP	1.2

Bluetooth-taajuusalue / 
Lähtöteho

2,402	GHz~2,480	GHz	
ISM	alue	/ 
BDR:	7	±	2	dBm 
EDR:	4	±	2	dBm

USB-lähtö ladattaessa 5	V,	1	A

Virta 100-240	V~	50-60	Hz	 
(vaihtovirtatulo)

Tasavirtalähtö 15 V 	2,5	A

Tukee langatonta  
latausta  
WIFI-valmiustila	

Enimmäisteho noin
10 W
< 2 W

virrankulutus 
Valmiustilassa  

 
<	0,5	W

Virrankulutus (kellon	näyttö	pois	
päältä)

Mitat  
-	Pääyksikkö	(L	x	K	x	S)		 223 x 87 x 94 mm

Paino 
- Pääyksikkö 1,01	kg
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EUT:N	YLEISKUVAUS:
•	 Suurin	mahdollinen.e.i.r.p.:		

IEEE	802.11a:	17,97	dBm 
IEEE	802.11n	(HT20):	16,94	dBm 
IEEE	802.11n	(HT40):	15,86	dBm 
IEEE	802.11ac	(VHT20):	17,93	dBm 
IEEE	802.11ac	(VHT40):	16,96	dBm	 
IEEE	802.11ac	(VHT80):	16,92	dBm

•	 BT	(2402-2480	MHz):	8,07	dBm 
BT	LE	(2402-2480	MHz):	9,00	dBm 
WIFI	2,4	GHz	(2412-2472	MHz):	19,94	dBm 
WIFI	5	GHz	(5150-5250	MHz):	17,93	dBm 
WIFI	5	GHz	(5250-5350	MHz):	17,97	dBm 
WIFI	5	GHz	(5470-5725	MHz):	17,92	dBm 
WIFI	5	GHz	(5725-5850	MHz):	13,84	dBm

•	 5150-5350	MHz	käyttö	on	rajoitettu	kaikissa 
EU-jäsenvaltioissa	vain	sisätiloihin.

7  Vianmääritys 

Varoitus

•	 Älä	milloinkaan	poista	tämän	laitteen	koteloa.

Älä	milloinkaan	yritä	korjata	järjestelmää	itse,	
jotta	takuu	pysyy	voimassa.	
Jos	sinulla	on	ongelmia	tämän	laitteen	käytössä,	
tarkista	seuraavat	kohdat,	ennen	kuin	pyydät	
huoltoa.	Jos	ongelma	ei	ratkea,	siirry	Philipsin	
verkkosivustolle	(www.philips.com/support). 
Varmista,	että	laite	on	lähellä	ja	että	sen	malli-	
ja	sarjanumero	ovat	saatavilla,	kun	otat	yhteyttä	
Philipsiin.

Yleistä
Ei virtaa 
•	 Lataa	kaiutin.

Ei ääntä
•	 Säädä	tämän	tuotteen	äänenvoimakkuutta.	
•	 Säädä	yhdistetyn	laitteen	äänenvoimakkuutta.	
•	 Varmista,	että	Bluetooth-laitteesi	on	

toimintaetäisyyden	sisällä.

Kaiutin ei reagoi, kun painat painiketta. 
•	 Sammuta	virta	ja	kytke	se	takaisin	päälle.	
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